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SINTEZA
obiecțiilor și propunerilor (recomandărilor)
la proiectul Hotărârii Guvernului pentru aprobarea Regulamentului privind clasificarea, etichetarea și ambalarea
substanțelor și amestecurilor

	Participantul la avizare (expertizare)/consultare publică
	Nr.
crt.
	Conținutul obiecției/ propunerii (recomandării)
	Argumentarea autorului proiectului

	Avizare și consultare publică

	Ministerul Afacerilor Externe
Aviz nr. DI/3/041-11532 din 10.11.2025
	
	Lipsa obiecțiilor și propunerilor.
	

	Ministerul Afacerilor Interne
Aviz nr. 41/4274 din 04.12.2025
	
	La proiectul hotărârii Guvernului:
	

	
	
	Clauza de emitere, urmează a fi completată cu clauza de armonizare, care trebuie să indice gradul de transpunere a actului/actelor juridice europene, în conformitate cu art. 44 alin. (3) din Legea nr. 100/2017 cu privire la actele normative și pct. 13 subpct. 4) lit. a) din Regulamentul privind armonizarea legislației Republicii Moldova cu legislația UE, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr.1171/2018. Prin urmare, referințele la Regulamentele UE se vor exclude din proiectul Regulamentului.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	Punctele 2 și 3 urmează a fi reformulate, întrucât utilizarea termenului „implementare” generează neclarități și suprapuneri cu termenul „executarea”.
Implementarea constituie, de fapt, o formă de executare, iar folosirea simultană a ambilor termeni poate conduce la dublări de conținut și neclaritate în delimitarea responsabilităților instituțiilor menționate în proiect.
	Nu se acceptă.
În context juridico-administrativ, între noțiunile de implementare și executare există un nivel diferențiat de responsabilitate. Astfel, implementarea se referă la procesul complex și etapizat prin care hotărârea de Guvern este pusă în aplicare în practică. Iar executarea vizează îndeplinirea concretă a obligațiilor stabilite prin hotărâre, în termenii și condițiile prevăzute.

	
	
	Suplimentar, textul normelor se va corela și cu prevederile Capitolului VI din proiectul Regulamentului care stabilește autoritățile competente și controlul respectării legislației.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat. 

	
	
	De asemenea, luând în considerare că proiectul transpune parțial un Regulament al UE este necesară corelarea lui cu prevederile pct. 28 al Regulamentului privind armonizarea legislației Republicii Moldova cu legislația Uniunii Europene, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 1171/2018 „28. Stabilirea unor perioade de tranziție condiționate de momentul aderării la Uniunea Europeană în proiectele de acte normative de transpunere a regulamentelor și deciziilor UE nu se admite. Proiectele de acte normative de transpunere a regulamentelor și deciziilor UE vor conține în mod obligatoriu dispoziții ce vor prevedea abrogarea acestora la momentul aderării la Uniunea Europeană.”.
	Se acceptă parțial. Proiectul a fost ajustat.
Totodată, în procedura de promovare, proiectul va fi reavizat de CAL, prin urmare acesta se va pronunța asupra necesității corelării PHG cu dispozițiile Regulamentului aprobat prin HG nr. 1117/2018.

	
	
	La proiectul Regulamentului:
	

	
	
	La Anexa nr. 1.
La pct.1.3.7, autorul urmează să facă o claritate referitor la termenul „muniției”, întrucât diferă de definiția stipulată la art. 2 din Legea nr.130/2012 privind regimul armelor şi al muniţiilor cu destinaţie civilă, potrivit căruia aceasta reprezintă un ansamblu format din tubul cartușului, încărcătura de azvîrlire, capsa de aprindere şi, după caz, din proiectil. Prin analogie, se vor revedea și prevederile pct.80.7 din aceeași Anexă.
	Se acceptă parțial. Proiectul a fost ajustat.
Pct. 80 din proiect prevedere derogări, inclusiv pentru muniție: „80.7.	muniţie, în sensul definiţiei din Legea nr. 130/2012 privind regimul armelor şi al muniţiilor cu destinaţie civilă, cu excepţia cazului în care este un articol care intră sub incidenţa pct. 16.”
Punctul 1.3.7 a fost ajustat în vederea clarificării faptului că dispoziția se referă la substanța chimică aflată în conținutul muniției și nu la muniția utilizată în calitate de armament, reglementată de Legea nr. 130/2012 privind regimul armelor şi al muniţiilor cu destinaţie civilă.

	
	
	La pct. 80. 5, a fost formulată o prevedere referitoare la explozivi, astfel cum sunt menționați în secțiunea 2.1 din Anexa nr. 1, introduși pe piață în vederea obținerii unui efect exploziv sau pirotehnic. În context, se atrage atenția autorului, că regimul explozivilor de uz civil în Republica Moldova este reglementat prin Legea nr. 67/2024 privind regimul explozivilor de uz civil și Hotărârea Guvernului nr. 588/2025 pentru aprobarea Reglementării tehnice privind punerea la dispoziție pe piață și controlul explozivilor de uz civil, care sunt aliniate la standardele Uniunii Europene în materie de explozivi de uz civil și transpun integral Directiva 2014/28/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 februarie 2014 privind armonizarea legislației statelor membre referitoare la punerea la dispoziție pe piață și controlul explozivilor de uz civil.
Noțiunea de „exploziv” este definită expres în Legea nr.67/2024 drept „materiale și articole considerate ca fiind explozivi în recomandările Organizației Națiunilor Unite privind transportul produselor periculoase și care se încadrează în clasa 1 a acestor recomandări”.
Prin urmare, pentru a asigura coerența normativă și a evita interpretările divergente, se impune revizuirea și expunerea pct. 80.5, după cum urmează: ,,explozivi, în sensul definiției din Legea nr. 67/2024 privind regimul juridic al explozivilor de uz civil”.
	Nu se acceptă.
Se va menține trimiterea la secțiunea 2.1, întru-cât aceasta depășește prevederile Legii nr. 67/2024 privind regimul explozivilor de uz civil și Hotărârea Guvernului nr. 588/2025 pentru aprobarea Reglementării tehnice privind punerea la dispoziție pe piață și controlul explozivilor de uz civil, listând și alte categorii care exced aceste acte normative.

	
	
	Totodată, menționăm că proiectul hotărârii la Anexa nr.1 conține clasificări care se aplică și substanțelor/precursorilor care sunt utilizate în producerea explozivilor de uz civil sau pot deveni explozivi, ceea ce creează potențial de suprapunere cu clasificările explozivilor de uz civil prevăzute în Anexa nr. 2 din Legea nr. 67/2024 privind regimul juridic al explozivilor de uz civil și Reglementările tehnice aprobate prin Hotărârea Guvernului nr. 588/2025 pentru aprobarea Reglementării tehnice privind punerea la dispoziție pe piață și controlul explozivilor de uz civil.
Prin urmare, se propune completarea proiectului de hotărâre cu următoarele prevederi: ,,Clasificarea explozivilor de uz civil se face exclusiv în conformitate cu Legea nr. 67/2024 privind regimul juridic al explozivilor de uz civil. Prezentul Regulament nu afectează regimul juridic al explozivilor de uz civil, inclusiv cerințele de evaluare a conformității, trasabilitate, marcare și supravegherea pieței.”.
Subsidiar, se atenționează asupra lacunelor în proiectul hotărârii din perspectiva Legii nr. 67/2024 privind regimul juridic al explozivilor de uz civil, și anume lipsa unei delimitări dintre substanțele cu proprietăți explozive (chimic) și explozivii de uz civil reglementați de Legea menționată.
Astfel, Anexa nr. 1 din proiectul Regulamentului clasifică substanțele cu pericole fizice, inclusiv „substanțe și amestecuri explozive”, „substanțe care pot detona”, „pericol de explozie în masă” etc. Aceste clasificări au caracter chimic, fiind strict orientate spre identificarea riscurilor la manipulare și depozitare.
Conform prevederilor Legii nr. 67/2024, explozivii de uz civil sunt supuși unui regim juridic special care include evaluarea conformității, certificare, marcaj SM, trasabilitate, clasificare și control strict. Prin urmare, pentru a evita confundarea clasificării chimice cu regimul juridic al explozivilor, considerăm necesară introducerea în proiect a unei prevederi explicite care să clarifice distincția dintre cele două cadre normative.
Reieșind din cele expuse, se recomandă de ajustat proiectul de hotărâre prin prisma reglementării substanțelor cu potențial exploziv utilizate ca explozivi, iar clasificarea din prezentul Regulamentul se aplică doar în etapa de identificare a pericolelor chimice, fără a substitui procedurile de evaluare a conformității și punere pe piață prevăzute de Legea nr. 67/2024 privind regimul juridic al explozivilor de uz civil.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.
Pct. 5 din proiect.

	
	
	La pct. 110, recomandăm revizuirea cuvintelor „forțele de apărare”, și după caz, completarea cu mențiuni referitoare la securitate a statului, ordine publică, pentru a evita eventuale lacune de reglementare în domeniile menționate. Totodată, autorul va clarifica ce se are în vedere prin „personalul non-miliar” și va ajusta termenul conform uzanțelor existente.
	Nu se acceptă.
Se va menține sintagma „forțele de apărare”, având în vedere că prevederea vizează exclusiv muniția destinată utilizării militare, iar extinderea domeniului de aplicare asupra altor structuri din sfera securității statului sau a ordinii publice ar depăși obiectul reglementării și scopul derogării menționate.
În ceea ce privește noțiunea „personalul non-militar”, din surse neoficiale, termenul se referă personalul civil care își desfășoară activitatea în cadrul instituțiilor de apărare. Ministerul Mediului este deschis examinării propunerilor formulate de autoritățile competente, însă nu deține competența de a oferi clarificări sau de a se pronunța asupra uzanțelor terminologice din domeniul apărării, acestea revenind Ministerului Apărării și/sau Ministerul Afacerilor Interne.

	
	
	De asemenea, considerăm oportună revizuirea proiectului prin prisma regulilor de tehnică legislativă, inclusiv privind structura actului normativ, formularea și coerența normelor, indicarea corectă a actelor normative la care se face trimitere, precum și respectarea normelor gramaticale, de ortografie și punctuație.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	Ministerul Agriculturii și Industriei Alimentare
Aviz nr. 2025 PHG -3340
	
	În Regulament:
Definițiile de la subpct. 7.10. „producere” și 7.11. „producător” sunt deja transpuse în legislația națională prin art.4 din Legea nr. 277/2018 privind substanțele chimice, unde, conform tabelului de concordanță, noțiunile16 „producere” și 17 „producător” sunt indicate ca fiind compatibile cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și a amestecurilor, de modificare și abrogare a Directivelor 67/548/CEE și 1999/45/CE, precum și de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1907/2006 (Text cu relevanță pentru SEE), publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 353 din 31 decembrie 2008 (CELEX: 32008R1272), astfel cum a fost modificat ultima dată prin Regulamentul (UE) 2024/2865.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	Deși în proiect se menționează că este în concordanța cu Regulamentul (UE) 2024/2865, însă nu au fost preluate modificările la art. 5 și art. 6 alin. (1) din Regulamentul (CE) nr. 1272/2008, respectiv introducerea literei „(ca) date obținute din noile abordări metodologice”.
	Nu se accceptă.
În clauza de armonizare este indicat gradul de transpunere a Regulamentului (CE) 1272/2008 ca fiind „parțial”.

	
	
	La anexa nr.1:
- modificările aferente secțiunii 1.2.1.4., textul și tabelul 1.3 din proiect nu au fost modificate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2024/2865;
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	- la tabelul 2.6.3. nu sunt incluse toate compartimentele, deși în tabelul de concordanță este notat „compatibil”;

	Nu se acceptă.
Proiectul a fost ajustat prin prisma avizul Institutului de Standartizare din Moldova. Mai mult, standardele naţionale (franceze și germane, în cazul dat) nu fac parte din standarde europene (EN) adoptate de CEN/CENELEC/ETSI.

	
	
	- la tabelul 2.6.4. se face trimitere la Standarde europene, însă în tabel sunt indicate Standarde Moldovenești (SM) – situație care necesită corectare, aceiași obiecție este valabilă și pentru tabelul 2.6.3.
	Nu se acceptă.
Proiectul a fost ajustat prin prisma avizul Institutului de Standartizare din Moldova, care este autoritatea competentă în acest domeniu.

	
	
	La anexa nr.2:
- pct. 3.4 partea 3 ,,Reguli speciale privind ambalarea”, textul „furnizarea prin stații de realimentare” urmează a fi substituit cu textul „furnizarea prin stații alimentare” cum este prevăzut în Regulamentul (UE) 2024/2865;
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	- lipsește partea 2-a a anexei nr. 6 și tabelul 3 „Lista clasificărilor și etichetărilor armonizate ale substanțelor periculoase” din partea 3 (modificată prin Regulamentul delegat (UE) 2025/1222).
	Se acceptă parțial. Proiectul a fost ajustat.
Partea a 2-a din anexa nr.6 este prezentă în proiect, fiind Tabelul 2, acesta este modificat prin prisma Regulamentul delegat (UE) 2025/1222.

	
	
	Ținem să menționăm că în anexa nr. I pct.1 litera (c) la Regulamentul (UE) nr. 547/2011 al Comisiei din 8 iunie 2011 de punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește cerințele de etichetare pentru produsele de protecție a plantelor, Regulamentul (UE) nr. 283/2013 al Comisiei din 1 martie 2013 de stabilire a cerințelor în materie de date aplicabile substanțelor active, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare, Regulamentul (UE) nr. 283/2013 al Comisiei din 1 martie 2013 de stabilire a cerințelor în materie de date aplicabile substanțelor active, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare, se face trimitere la anexa VI al Regulamentului nr. 1272/2008, motiv pentru care includerea acesteia în proiect este necesară;
	Se ia act.

	
	
	- În anexa nr. 8, textul de la pct. 1 „Aplicare”, subpct. 1.1.–1.5., nu corespunde cu modificările din Regulamentul (UE) 2024/2865 (obiecție aplicabilă și pentru subpct. 2.1., 2.4. (unde se adaugă punctul 6 privind „compoziția conformă cu o formulă standard”), precum și pentru modificările din partea B – secțiunea 3.1., secțiunea 3.6., introducerea subpct. 1.1a și a liniuței de la secțiunea 4.1., precum și din partea C – secțiunile 1.2. și 1.4.).
	Se acceptă parțial. Proiectul a fost ajustat.
Mai mult, subliniem că clauza de armonizare stabilește un grad de transpunere „parțial”, ceea ce confirmă caracterul incomplet al transpunerii.

	
	
	Totodată, în tabelul de concordanță nu sunt indicate informații la anexa nr. 7 din proiect, rămânând neclar dacă prevederile acesteia sunt naționale sau transpuse.
	Nu se acceptă.
În ToC gradul de compatibilitate pentru Anexa VII din Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 este indicat ca fiind „Prevederi UE neaplicabile”, astfel prevederile din anexa nr. 7 au caracter național.

	
	
	Revizuirea transpunerii subpct. 1.5.2.5 din anexa nr.1, astfel încât în Regulamentul nr. 1272/2008 se face trimiterea la Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 care este transpus parțial prin Legea nr. 403/2025 și nu prin Legea nr. 277/2018 cum este menționat în proiect.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	Totodată, potrivit Regulamentului privind armonizarea legislației Republicii Moldova cu legislația Uniunii Europene, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 1171/2018, precum și Normelor de Legiferare, orice prevederi ale actului UE care nu sunt preluate în proiect, trebuie justificate în Nota de fundamentare și/sau în tabelul de concordanță.
În acest sens, având în vedere că Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 face trimitere la art. 37, iar în tabelul de concordanță acest articol este indicat drept prevedere a Uniunii Europene neaplicabilă, se impune fundamentarea acestui aspect în nota de fundamentare și tabel de concordanță.
	Nu se acceptă.
Gradul de compatibilitate este reflectat în ToC și nu în Nota de fundamentare.

	
	
	Conform art. 8 și 9 din Legea nr. 277/2018, Agenția Națională de Reglementare a Activităților Nucleare, Radiologice și Chimice „este responsabilă pentru gestionarea integrată a substanțelor chimice” și art. 9 „asigură exercitarea funcțiilor de gestionare a domeniului managementului integrat al substanțelor chimice, gestionarea aplicării prevederilor prezentei legi și ale regulamentelor ce reies din prezenta lege” astfel nu este clar principiul repartizării rolurilor conform acestui regulament.
	Nu se acceptă.
La momentul înregistrării proiectului de HG la Cancelaria de Stat, Ministerul Mediului avea în curs proiectul nr. 401/MM/2025, care prevedea modificarea Legii nr. 277/2018 privind substanțele chimice, prin înlocuirea pe întreg textul Legii a denumirii autorității „Agenția Națională de Reglementare a Activităților Nucleare, Radiologice și Chimice” cu „Agenția de Mediu”.
În prezent, proiectul nr. 401/MM/2025 se află în proces de consultare cu Comisia Europeană, simultan având drept scop alinierea la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 (REACH). Astfel, reforma Agenției de Mediu, prin atribuirea acesteia a competențelor în domeniul gestionării substanțelor chimice, este preluată de proiectul de lege pentru modificarea unor acte normative (IL nr. 415 din 17.12.2025).
Se preconizează aprobarea Regulamentului la momentul intrării în vigoare a legii menționate, cu desemnarea Agenției de Mediu în calitate de autoritate responsabilă de gestionarea integrată a substanțelor chimice.

	
	
	Capitolul II, La secțiunea a 1-a lipsește subsecțiunea a 4-a, la secțiunea a 2-a sunt două subsecțiuni a 4-a,
	Se accceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	Pct. 144 Agenția de Mediu creează și menține Sistemul național de suport al agenților economici în domeniul produselor chimice (Helpdesk) deși conform art. 9 lit. r) din Legea nr. 277/2018 aceasta este atribuită Agenției Naționale de Reglementare a Activităților Nucleare, Radiologice și Chimice.
	Nu se acceptă.
La momentul înregistrării proiectului de HG la Cancelaria de Stat, Ministerul Mediului avea în curs proiectul nr. 401/MM/2025, care prevedea modificarea Legii nr. 277/2018 privind substanțele chimice, prin înlocuirea pe întreg textul Legii a denumirii autorității „Agenția Națională de Reglementare a Activităților Nucleare, Radiologice și Chimice” cu „Agenția de Mediu”.
În prezent, proiectul nr. 401/MM/2025 se află în proces de consultare cu Comisia Europeană, simultant având drept scop alinierea la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 (REACH). Astfel, reforma Agenției de Mediu, prin atribuirea acesteia a competențelor în domeniul gestionării substanțelor chimice, este preluată de proiectul de lege pentru modificarea unor acte normative (IL nr. 415 din 17.12.2025).
Se preconizează aprobarea Regulamentului la momentul intrării în vigoare a legii menționate, cu desemnarea Agenției de Mediu în calitate de autoritate responsabilă de gestionarea integrată a substanțelor chimice.

	
	
	Pct. 145 definește Agenția Națională pentru Sănătate Publică ca autoritate desemnată și ulterior ca organism desemnat, necesită corectare.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	Pct. 165 și 166 sunt contradictorii deoarece proiectul Hotărârii Guvernului aprobă un singur act normativ — Regulamentul privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și a amestecurilor. Cu toate acestea: pct. 165 face referire la un Regulament privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor, pct. 166 face referire la un Regulament privind clasificarea, etichetarea și ambalarea amestecurilor.
	Se acceptă parțial. Proiectul a fost ajustat.
Prevederile pct. 165 și 166 au fost formulate în așa mod pentru a reflecta perioadele de intrare în vigoare pentru aplicarea cerințelor de clasificare, ambalare și etichetare, respectiv:
– 1 an pentru substanțe;
– 3 ani pentru amestecuri.

	
	
	În anexa 8, partea 3, pct. 3.1 și 3.3, trebuie ajustate pentru a corespunde cadrului normativ național.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	Agenția Națională pentru Siguranța Alimentelor
Aviz nr. 13-6222 din 18.11.2025
	
	Lipsa obiecțiilor și propunerilor.
	

	Ministerul Apărării
Aviz nr. 11/1318 din 11.11.2025
	
	Lipsa obiecțiilor și propunerilor.
	

	Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării
Aviz nr. 16/2-3482 din 08.12.2025
	
	1. La pct. 108. Norma expusă stabilește că, „Guvernul poate introduce derogări în partea 2 a anexei nr.2 în funcție de modificări adoptate de Uniunea Europeană.”. Se recomandă de a reformula norma, similar normei de la pct. 143. În acest sens, se propune următorul cuprins al pct.108: „Ministerul Mediului actualizează partea 2 a anexei nr.2 și propune Guvernului spre aprobare, în funcție de modificările adoptate de Uniunea Europeană.”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	2. La punctul 158, conform Tabelului de concordanță, pct. 158 din Regulament transpune art.46 alin.(1) din Regulamentul (CE) nr. 1272/2008, care prevede:
„(1) Statele membre iau toate măsurile necesare, inclusiv menținerea unui sistem de controale oficiale, pentru a garanta că substanțele și amestecurile nu sunt introduse pe piață decât dacă au fost clasificate, etichetate, notificate și ambalate în conformitate cu prezentul regulament.” Conform considerentului 9 din Regulamentul (UE) 2019/1020 privind supravegherea pieței și conformitatea produselor:
„(9) Responsabilitatea pentru asigurarea aplicării legislației de armonizare a Uniunii ar trebui să revină statelor membre, iar autoritățile lor de supraveghere a pieței ar trebui să se asigure că legislația este respectată pe deplin. De aceea, statele membre ar trebui să stabilească abordări sistematice pentru a asigura eficiența supravegherii pieței și a altor activități de asigurare a aplicării legislației.”
De menţionat, că Legea nr. 162/2023 privind supravegherea pieței și conformitatea produselor, care a transpus în legislaţia națională Regulamentul (UE) 2019/1020, se aplică produselor care cad sub incidenţa reglementărilor tehnice ce transpun legislaţia de armonizare a Uniunii Europene, specificate în anexa nr.1 la legea prenotată, în măsura în care nu există dispoziţii specifice cu acelaşi obiectiv care reglementează mai detaliat aspecte specifice legate de supravegherea pieţei. La poziția 44 din anexa nr.1, „Domenii/categorii de produse reglementate este specificată expres „Înregistrare, evaluare, autorizare şi restricționare a substanţelor chimice”.
În contextul celor expuse și în vederea asigurării corectitudinii transpunerii prevederilor Regulamentului (CE) nr. 1272/2008 propunem dezvoltare punctului 158, care se referă la „menţinerea unui sistem de controale oficiale” ținând cont de faptul că există un cadru legal naţional care reglementează supravegherea produselor pe piața Republicii Moldova, după cum urmează:
„158. Supravegherea pieţei şi controlul respectării cerinţelor privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și amestecurilor chimice care sunt introduse și/sau la dispoziție pe piaţă se efectuează în condiţiile Legii nr.162/2023 privind supravegherea pieţei şi conformitatea produselor.
158.1. Inspectoratul pentru Protecţia Mediului este autoritatea responsabilă de supraveghere a pieţei în domeniul reglementat de prezentul Regulament.
158.2. În cazul în care constată că o substanță și amestec chimic care intră sub incidenţa prezentului Regulament, prezintă un risc pentru sănătatea sau securitatea persoanelor, acesta efectuează o evaluare a etichetării substanţelor și amestecurile în cauză, acoperind toate cerinţele relevante stabilite în prezentul Regulament pentru a garanta că substanțele și amestecurile nu sunt plasate pe piaţă decât dacă au fost clasificate, etichetate și ambalate în conformitate cu prezentul regulament. Operatorii economici vizați cooperează în acest scop cu Inspectoratul pentru Protecţia Mediului, la solicitarea acestuia.
158.3. În cazul în care, pe parcursul evaluării menţionate la punctul 158.2, Inspectoratul pentru Protecţia Mediului constată că substanțele și amestecurile nu respectă cerinţele stabilite în prezentul Regulament, acesta solicită imediat operatorului economic vizat să întreprindă toate acţiunile corective corespunzătoare pentru a aduce substanțele și amestecurile în conformitate cu cerinţele respective sau să îl retragă de pe piaţă sau să îl recheme într-un termen rezonabil, proporţional cu natura riscului stabilit de către aceasta.
158.4. Operatorul economic se asigură că sunt întreprinse toate acţiunile corective corespunzătoare cu privire la toate substanțele și amestecurile vizate pe care acesta le-a pus la dispoziţie pe piaţă.
158.5. În cazul în care operatorul economic relevant nu întreprinde acţiunile corective în termenul menţionat la punctul 1583, Inspectoratul pentru Protecţia Mediului ia toate măsurile corespunzătoare pentru a interzice sau a restricționa punerea la dispoziţie pe piață substanțele și amestecurile ori pentru a retrage sau a rechema substanțele și amestecurile de pe piaţă. Inspectoratul pentru Protecţia Mediului informează Ministerul Mediului, Agenția de Mediu, Comisia Europeană şi statele membre ale Uniunii Europene despre măsurile luate.”
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.
Pct. 153 din proiect.

	
	
	2. La punctul 160, cuvintele „controalelor oficiale” se vor substituie cu cuvintele „supravegherii pieței”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	Referitor la anexa nr.8 a Regulamentului Partea C Formatul transmiterilor La subct. 1.2 - Identificarea amestecului, transmițătorul și punctul de contact. Ca identificat de produs se prevede „Alți identificatori (numărul autorizației, codurile pentru produse ale întreprinderii)”. Astfel, este necesar de a concretiza denumirea autorizație, precum și legea care prevede eliberarea acesteia.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	Institutul de Standardizare din Moldova
Aviz 04-02/544 din 28.11.2025
	
	ISM a examinat proiectul șiVă informează că standardele europene, internaționale și ale altor țări se pun în aplicare în Republica Moldova prin adoptarea acestora exclusiv de către ISM și prin atribuirea siglei SM. În această ordine de idei, este necesară indicarea corectă a indicativelor standardelor menționate în document (SM EN ...).
Totodată, ISM Vă atrage atenția asupra faptului că, referințele la standarde trebuie să fie prezentate nedatate, dacă referințele din documentul transpus nu prevăd anul adoptării. Acest fapt va facilita aplicarea legislaliei naționale, iar revizuirile ulterioare ale acestor standarde vor fi aplicabile, fără a se impune necesitatea modificării hotărârii în cauză. Lista referintelor corecte este prezentați în anexă.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	În cadrul proiectului de hotărâre se face referință la standardele nationale germane DIN 51794 și DIN 52025 care sunt propuse de Regulamentul (CE) ca alternativă doar pentru scop de comparabilitate, acestea nu sunt standarde europene, ci ale unei țări din Europa și nu fac parte din sistemul CEN/CENELEC/ETSI. De asemenea în proiectul de hotărâre se face referință la standardul american ASTM D240, care este propus cu titlu informativ și care doar la necesitate poate fi adoptat de către ISM. Prin urmare includerea lor in legislatia națională poate fi realizată doar la decizia asumată a Ministerului Mediului.
În aceeași ordine de idei, ținând cont că în documentul menționat se face referință la standardele internaționale ISO 6503 și ISO 4626, care la moment nu sunt adoptate in calitate de standarde moldovenești, Vă comunicăm că Regulamentul poate fi aprobat doar după adoptarea acestora.
Astfel, standardele germane, americane și cele internaționale pot fi adoptate la solicitarea suplimentară a Ministerului Mediului.
	Menționăm că, prin scrisoarea nr. 07/1-07/3154 din 24.11.2025, Ministerul Mediului a prezentat lista de standarde care urmează a fi adoptate de Organismul Național de Standardizare, printre acestea fiind incluse și standardele internaționale ISO 6503 și ISO 4626. Totodată, suplimentar scrisorii menționate, Ministerul va interveni cu o solicitare privind adoptarea standardului american ASTM D240.

	Ministerul Educației și Cercetării
Aviz nr. 02/33/25 din 10.11.2025
	
	Lipsa obiecțiilor și propunerilor.
	

	Ministerul Energiei
Aviz nr. 07-2988 din 26.11.2025
	
	Lipsa obiecțiilor și propunerilor.
	

	Ministerul Finanțelor (inclusiv Serviciul Vamal)
Aviz nr. 09/2-03/602/1703 din 05.12.2025
	
	La punctul 2 din Regulament, subpunctul 2.2 va avea următorul cuprins: ,,2.2 substanțelor și amestecurilor care fac obiectul supravegherii vamale, cu condiția să nu fie supuse niciunui tratament sau niciunei transformări, care sunt plasate în depozit temporar, zonă liberă, antrepozit vamal, destinate reexportului sau în regimul vamal de tranzit”. Modificarea are ca scop ajustarea termenilor utilizați, în conformitate cu prevederile Codului Vamal, pentru a asigura coerență juridică și aplicare uniformă a Regulamentului.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	Ministerul Infrastructurii și Dezvoltării Regionale Aviz nr. 10 – 6442 din 08.12.2025
	
	Lipsa obiecțiilor și propunerilor.
	

	Agenția Națională Transport Auto
Aviz Nr. 02/1-1- 6189 din 19.11.2025
	
	Lipsa obiecțiilor și propunerilor.
	

	Autoritatea Aeronautică Civilă
Aviz Nr. 3175 din 26.11.2025
(SI E-Legiferare)
	
	Ca urmare a examinării, se constată că prevederile punctelor 127–129 din proiectul național, care reglementează suprapunerea etichetării CLP (Classification, Labelling and Packaging) și cele de Transport, sunt aliniate în mare măsură cu standardele internaționale, iar pentru a asigura conformitatea deplină, considerăm necesar completarea sau modificarea după caz, a punctului 6 din proiectul regulamentului în următoarea redacție:
„6. Pentru transportul aerian, aplicarea prevederilor punctelor 127–129, precum și a tuturor celorlalte dispoziții ale prezentului Regulament, se efectuează fără a aduce atingere cerințelor specifice privind clasificarea, etichetarea, ambalarea și documentarea prevăzute de Instrucțiunile Tehnice ale ICAO pentru transportul aerian al mărfurilor periculoase (Doc 9284). În cazul oricărei discrepanțe, prevederile Instrucțiunilor Tehnice ICAO prevalează și constituie cadrul normativ obligatoriu pentru operațiunile de transport aerian”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	Agenția Navală a Republicii Moldova
Aviz Nr. 03-506 din 24.12.2025
(SI E-legiferare)
	
	Lipsa obiecțiilor și propunerilor.
	

	Agenția Feroviară
Aviz nr. 01-273 din 25.11.2025
(SI E-legiferare)
	
	Lipsa obiecțiilor și propunerilor.
	

	Ministerul Muncii și Protecției Sociale
Aviz nr. 07/5285 din 14.11.2025
	
	Pentru a asigura mai multă claritate referitoare la sursele de informații în procesul de identificare și examinare a informațiilor disponibile referitoare la substanțe, precum și pentru a ajusta anumite noțiuni la cadrul normativ național din domeniul securității și sănătății în muncă propunem:
1. La Regulament:
1.1. pct. 20.2., pct. 29.2., după cuvântul „accidente” se completează cu cuvintele „și boli”.
1.2. la pct.87 cuvintele „ocrotirea sănătății și a siguranței” se substituie cu cuvintele „protecția securității și sănătății”.
2. În anexa 1 la Regulament:
2.1 pct.1.1.1.3. și pct. 4.3.2.4.1 după cuvântul „accidente” se completează cu cuvintele „și boli”;
2.2 la pct. 1.4.1 alineatul (II) cuvintele „sănătatea și securitatea” se substituie cu cuvintele „securitatea și sănătatea”;
3. În anexa 7 la Regulament în ultima propoziție cuvintele „sănătatea și securitatea” se substituie cu cuvintele „securitatea și sănătatea”;
4. La Nota de fundamentare la pct. 4.4 secțiunea Securitatea în muncă cuvintele „”sănătății și securității” se substituie cu cuvintele „securității și sănătății”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	Ministerul Sănătății (inclusiv Agenția Națională
pentru Sănătate Publică)
Aviz nr. 09/ 3743  din  27.11.2025
	
	1. La pct. 146 textul „prezintă Agenției Naționale pentru Sănătate Publică” se substituie cu textul „prezintă, prin intermediul platformei electronice de gestionare a datelor privind riscurile chimice, Agenției Naționale pentru Sănătate Publică”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	2. La pct. 152 cuvintele „centrelor antitoxice” se substituie cu textul „centrelor toxicologice”.
	Nu se acceptă.
Obiecția nu poate fi acceptată, întrucât propunerea vizează modificarea denumirii unei asociații profesionale internaționale - European Association of Poisons Centres and Clinical Toxicologists (Asociația europeană a centrelor antitoxice și a toxicologilor clinicieni). Astfel, orice substituire terminologică ar conduce la o denaturare a denumirii oficiale a organizației și nu este justificată din punct de vedere normativ.

	
	
	3. La Anexa nr. 8, Partea A, pct. 3.1. va avea următorul cuprins: „3.1. Înainte de a introduce amestecurile pe piață, transmițătorii furnizează Agenției Naționale pentru Sănătate Publică, în temeiul pct. 145, informațiile referitoare la amestecurile clasificate ca fiind periculoase pe baza efectelor fizice sau asupra sănătății. Transmiterea trebuie să conțină informațiile prevăzute în partea B. Acestea se transmit prin intermediul platformei electronice de gestionare a datelor privind riscurile chimice pus la dispoziție de agenție în mod gratuit.”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	4. La Anexa nr. 8, Partea A, pct. 3.2. cuvintele „un organism desemnat” se substituie cu textul „Agenția Națională pentru Sănătate Publică”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	5. La Anexa nr. 8, Partea A, pct. 3.3. va avea următorul cuprins: „3.3.Transmiterea de date are loc în limba română.”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	6. La Anexa nr. 8, Partea A, pct. 6.1. textul „ formatele XML pentru transmiteri”, se exlude.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	7. La Anexa nr. 8, Partea C, pct. 1.1. cuvintele „organismele desemnate” se sustituie cu textul „Agenția Națională pentru Sănătate Publică”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	Serviciul de Informații și Securitate
Aviz nr. IE/12623 04.12.2025
	
	Totodată, în scopul consolidării conținutului proiectului și al asigurării concordanței acestuia cu cadrul juridic releant, se propune următoarea redacție a pct. 4 după cum urmează: „ Prezentul Regulament nu se aplică în cazurile speciale pentru anumite substanțe sau amestecuri atunci când acest lucru este necesar pentru protecția intereselor esențiale de securitate națională”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	Cancelaria de Stat
Grupul de Lucru al comisiei de stat pentru reglementarea
activității de întreprinzător
Aviz nr. 38-78-11659 din 19.11.2025
	
	Prevederile p. 1.5 din proiectul Regulamentului privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și amestecurilor (proiectul) se referă la obligații pentru utilizatorii din aval, importatorii și distribuitorii menționați la pct. 146 și pct. 147 de a transmite Agenției Naționale pentru Sănătate Publică informații relevante pentru un răspuns în situații de urgență privind sănătatea, în conformitate cu anexa nr. 8. Prevederile respective, cât și prevederile pct. 146, pct. 147 nu se acceptă, deoarece conform proiectului de hotărâre de Guvern monitorizarea și implementarea prezentei hotărâri se pun în sarcina Agenției de Mediu (p.2). Se recomandă de substituit la punctele respective, cât și la alte puncte relevante (p.145), Agenția Națională pentru Sănătate Publică cu Agenția de Mediu pentru a evita situații de dublări în reglementare. Aceste două agenții vor interacționa în baza Legii nr. 142/2018 cu privire la schimbul de date şi interoperabilitate.
	Se acceptă parțial. Proiectul a fost ajustat.
Responsabilitățile Agenției Naționale pentru Sănătate Publică și Agenției de Mediu au fost delimitate prin puncte separate în PHG.

	
	
	La punctul 38 sunt necesare modificări redacționale, deoarece sunt prevăzute norme de trimitere tot la p. 38. Recomandare valabilă și pentru p. 43 (totodată, se va substitui cuvântul „articolul” cu cuvântul „punctul”), subsecțiunea a 4-a, care începe cu p. 60 și următoarele (subsecțiunea precedentă tot e a 4-a), p.70, p.110 (totodată, se va substitui cuvântul „articolul” cu cuvântul „punctul”). Menționăm, că în anexe sunt prevăzute norme de trimitere la anexe numerotate cu cifre romane.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	Prevederile p. 39 din proiect stabilesc, că atunci când producătorul, importatorul sau utilizatorul din aval efectuează noi teste și analize ecotoxicologice sau toxicologice, acestea vor fi efectuate în conformitate cu Legea nr. 277/2018 privind substanțele chimice sau alte standarde internaționale și Legea nr. 211/2017 privind protecţia animalelor folosite în scopuri experimentale sau în alte scopuri ştiinţifice, dacă este cazul. Cuvintele „sau alte standarde internaționale” sunt incerte, pot crea situații de incertitudine și de interpretări abuzive și necesită a fi concretizate sau excluse. Recomandare valabilă și pentru p. 40 (sistem de calitate relevant recunoscut, standard relevant recunoscut), p. 129 (în conformitate cu regulile privind transportul mărfurilor periculoase).
	Se acceptă parțial. Proiectul a fost ajustat.
În ceea ce privește pct. 40 (pct. 41 în versiunea actualizată), „sistem de calitate relevant recunoscut, standard relevant recunoscut” nu presupune o interpretare abuzivă sau neclară. Se subliniază că operatorul economic are dreptul de a efectua teste suplimentare, după propria alegere, în laboratoare care respectă standarde recunoscute, precum ISO/IEC 17025 sau Bunele Practici de Laborator (GLP). Formulare oferă flexibilitatea necesară pentru a permite efectuarea testelor fără a limita operatorii economici exclusiv la standarde enumerate expres, care pot deveni în timp depășite.
Aceleași considerente sunt aplicabile și pct. 129 (pct. 123) („în conformitate cu regulile privind transportul mărfurilor periculoase”), unde utilizarea unor noțiuni generale este justificată de necesitatea de a acoperi ansamblul reglementărilor internaționale aplicabile (de exemplu ADR, RID, IMDG, IATA), fără a fi necesară enumerarea exhaustivă a acestora în actul normativ.

	
	
	Prevederile p. 64 din proiect stabilesc, că producătorii, importatorii și utilizatorii din aval iau toate măsurile rezonabile de care dispun pentru a se pune la curent cu noile informaţii tehnice sau știinţifice care pot afecta clasificarea substanţelor sau a amestecurilor pe care le plasează pe piaţă. În cazul în care un producător, importator sau utilizator din aval ia cunoștinţă de astfel de informaţii pe care le consideră a fi relevante și fiabile, respectivul producător, importator sau utilizator din aval efectuează fără întârziere o nouă evaluare în conformitate cu prezentul capitol. Prevederile respective, de asemenea lasă loc de interpretări diferite și necesită a fi concretizate. Se recomandă reformularea prevederilor respective, similar prevederilor p. 112 din proiect, și anume: Producătorii, importatorii și utilizatorii din aval iau cunoștință cu noile informaţii tehnice sau știinţifice care pot afecta clasificarea substanţelor sau a amestecurilor pe care le plasează pe piaţă. În cazul în care un producător, importator sau utilizator din aval ia cunoștinţă de astfel de informaţii pe care le consideră a fi relevante și fiabile, respectivul producător, importator sau utilizator din aval efectuează fără întârziere, în orice caz, nu mai târziu de 18 luni, o nouă evaluare în conformitate cu prezentul capitol.
	Se acceptă parțial.
Pct. 112(108) prevede: „În cazul în care este necesară o modificare privind clasificarea sau etichetarea unei substanţe sau a unui amestec, de altă natură decât cea menţionată la pct. 107 de la prezentul articol, furnizorul substanţei respective sau a amestecului respectiv se asigură că eticheta este actualizată fără întârzieri nejustificate și, în orice caz, nu mai târziu de 18 luni de când rezultatele noii evaluări menţionate la pct.67 sunt obţinute de către furnizorul respectiv sau îi sunt comunicate acestuia.”
Totuși, pct. 64(65) presupune că producătorul ia toate măsurile să efectueze o reevaluare imediat ce primește informații noi referitoare la proprietățile periculoase ale substanței. Această reevaluare nu poate fi amânată până la expirarea termenului de 18 luni. Pericolele asociate unei substanțe chimice trebuie luate în considerare fără întârziere pentru a asigura protecția sănătății umane și a mediului și pentru a preveni riscurile. Astfel, în scopul ca prevederile pct.64 să nu fie interpretabile se propune, termenul de 20 de zile.

	
	
	Prevederile p. 74.3 din proiect stabilesc, că în cazul în care substanţa nu este inclusă nici în partea 2 din anexa nr. 6, nici în Inventarul de clasificare și etichetare al Uniunii Europene deținut de Agenția Europeană pentru Produse Chimice, numărul prevăzut de CAS (denumit în continuare „numărul CAS”), împreună cu denumirea stabilită în nomenclatura prevăzută de IUPAC (denumită în continuare „nomenclatura IUPAC”), sau numărul CAS împreună cu altă denumire chimică internațională; sau … mai departe după text. Se recomandă de prevăzut norme de clarificare referitor la CAS și IUPAC.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	Proiectul prevede, că producătorul, importatorul sau utilizatorul din aval al unei substanțe dintr un amestec poate înainta Agenției de Mediu o cerere pentru utilizarea unei denumiri chimice alternative care se referă la substanța respectivă dintr-un amestec, fie prin intermediul unei denumiri care identifică cele mai importante grupe chimice funcționale, fie prin intermediul unei denumiri alternative, în cazul în care substanța îndeplinește criteriile stabilite în partea 1 din anexa nr. 1 și în cazul în care poate demonstra că divulgarea pe etichetă sau în fișa cu date de securitate a identității chimice a substanței respective pune în pericol natura confidențială a activității sale, în special drepturile sale de proprietate intelectuală (p.81). Orice cerere menționată la pct.81 se formulează în conformitate cu prevederile din Anexa nr.7 și este însoţită de plata unei taxe. Cuantumul taxelor este stabilit de Agentia de Mediu. Pentru IMM-uri se stabilește o taxă redusă (p.82). De asemenea sunt prevăzute norme de solicitare a informației suplimentare din partea Agenției de Mediu (p.83), acceptarea/ne acceptarea cererii, retragerea sau modificarea deciziei (pp. 84, 87). Prevederile respective vor crea un act permisiv și nu se acceptă, deoarece contravin principiului reglementării materiale şi procedurale prin acte legislative a condițiilor şi a procedurilor de reglementare prin autorizare a activității de întreprinzător (lit. d) al art. 5 din Legea nr. 160/2011). Totodată, orice plată de eliberare a actelor permisive trebuie să fie expres prevăzută în Nomenclatorul actelor permisive (alin. (1) al art. 9 din Legea nr. 160/2011). Menționăm, că prevederile articolului 24 din Regulamentul (CE) Nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și a amestecurilor1 stabilesc, că cererea se adresează Agenției (Agenția Europeană pentru Produse Chimice, instituită prin Regulamentul (CE) nr. 1907/2006) iar taxele se stabilesc de Comisie. Agenția informează autoritățile competente ale statelor membre cu privire la rezultatul cererii în conformitate cu alineatul (3) sau (4) și le pune la dispoziție informațiile prezentate de către producător, importator sau utilizatorul din aval. Astfel, prevederile respective din Regulamentul (CE) Nr. 1272/2008 au aplicabilitate directă și nu necesită a fi transpuse, prin substituirea Agenției Europene pentru Produse Chimice și Comisiei Europene cu Agenția de Mediu. Din cele expuse se recomandă excluderea din proiect a punctelor 81 – 88, p.1.4 din anexa nr. 1 și a anexei nr. 7.
	Se acceptă parțial.
Proiectul a fost ajustat prin prizma art. 9, lit. c) din Legea nr. 277/2018 privind substanțele chimice, care prevede: „c) Agenția Națională constituie punctul de legătură pentru comunicarea și cooperarea cu Agenția Europeană pentru Produse Chimice cu referire la legislația privind substanțele chimice”.
Astfel, decizia de acordare denumirii chimice alternative îi revine Agenției Europeane pentru Produse Chimice.

	
	
	Prevederile p. 108 din proiect stabilesc, că Guvernul poate introduce derogări în partea 2 a anexei nr.2 în funcție de modificări adoptate de Uniunea Europeană. Prevederile respective ridică semne de întrebare, deoarece aceeași autoritate își stabilește atribuții pe care le are. Se recomandă reformularea prevederilor respective, similar prevederilor p. 143 din proiect, și anume: Ministerul Mediului actualizează partea 2 a anexei nr.2 și propune Guvernului spre aprobare, în funcție de modificările adoptate de Uniunea Europeană.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	La anexa nr. 1 este menționat Regulamentul privind stabilirea metodelor de testare a substanțelor chimice aprobat de Guvern (p.2.6.4.5.) și se recomand de prevăzut numărul și data adoptării documentului. Sau de prevăzut doar metodele de testare a substanțelor chimice aprobate de Guvern, fără indicarea regulamentului, fapt ce presupune că acestea vor fi adoptate ulterior.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	La anexa nr. 8 se recomandă revizuirea prevederilor de transpunere mecanică a documentului UE. Spre exemplu, transmiterea de date are loc în limba oficială a statului sau statelor membre în care amestecul se introduce pe piață, cu excepția cazului în care statul sau statele membre în cauză dispun altfel (p. 3.3 din partea A). Totodată, la această anexă se recomandă de concretizat prevederile referitor la autorizație (p.1.2, partea C).
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	La Nota de fundamentare:
	

	
	
	La sub punctului 2.1 în calitate de temei legal este menționat art. 46, alin. (1), litera b) din Legea nr. 277/2018 privind substanțele chimice. Prevederile respective din Legea nr. 277/2018 sunt expuse la general.
	Se ia act.
Temeiul legal a fost coordonat cu Cancelaria de Stat.

	
	
	La sub punctului 2.2 se recomandă inițial de formulat clar și succint problema/problemele care se propun a fi soluționate. Reieșind din conținutul proiectului și Notei de fundamentare, problemele pot fi definite ca: nivel scăzut de protecție a sănătății oamenilor și a mediului; și nivel scăzut de protecție a consumatorilor. Referitor la informația că normele privind clasificarea gradului de pericol chimic și comunicarea acestuia nu sunt aplicate de toți operatorii relevanți din lanțul de aprovizionare, acestea nu constituie problemă, dar cauze a unei probleme. Totodată, la acest sub punct se vor descrie părțile interesate care sunt afectate de problemă și cele care participă la apariția acesteia, numărul de agenți economici care vor fi afectați, altă informație relevantă.
	Se acceptă. Nota de fundamentare a fost ajustată.

	
	
	Informația referitor la obiectivele care vor fi atinse pe termen scurt nu este relevantă și necesită a fi exclusă, deoarece 1 Crearea unui cadru de acte normative consolidat în domeniul gestionării substanțelor chimice, stabilit de Legea nr. 277/2018 privind substanțele chimice; 2. Armonizarea legislației naționale cu cea a Uniunii Europene – în special la prevederile Regulamentului (CE) nr. 1272/2008, pentru a asigura compatibilitatea cu standardele europene; 3. Asigurarea informării populației despre riscurile provenite de la substanțele chimice prin comunicarea, folosind pictograme de pericol, cuvinte de avertizare, fraze de pericol, fraze de precauție sunt instrumente de soluționare a problemelor.
	Se acceptă. Nota de fundare a fost ajustată.

	
	
	La acest compartiment este prevăzut, că controlul respectării cerințelor este exercitat de autoritățile desemnate de mediu și sănătății umane, cum ar fi: Inspectoratul pentru Protecția Mediului și Agenția Națională pentru Sănătate Publică, care verifică corectitudinea clasificării, conformitatea etichetelor și ambalajelor. Abordarea respectivă nu se acceptă, deoarece vor fi stabilite dublări în reglementare. Se recomandă de a prevedea o singură autoritate de control, care va coopta și alte autorități în procesul de control. Informația referitor la principalele prevederi ale proiectului este prezentată la general și se recomandă detalierea acesteia. Se vor explică modificările propuse, precum și rezultatele scontate după adoptarea și implementarea actului normativ.
	Se acceptă. Nota de fundamentare a fost ajustată.

	
	
	La sub punctul 4.3 este prevăzută informație doar la general că agenții economici vor suporta costuri. Deoarece proiectul prevede stabilirea unor obligații pentru: 1.2.1. producătorii, importatorii și utilizatorii din aval de a clasifica substanțele și amestecurile plasate pe piață; 1.2.2. producătorii unei substanțe sau ai unui amestec de a eticheta și a ambala substanțele și amestecurile plasate pe piață; 1.2.3. producătorii, fabricanții de articole și importatorii de a clasifica substanțele care nu sunt încă plasate pe piață care fac obiectul înregistrării în temeiul Legii nr. 277/2018 privind substanțele chimice, se recomandă de prevăzut costuri cuantificate pentru implementarea reglementării de către aceste categorii de agenți economici.
	Se acceptă. Nota de fundamentare a fost ajustată.

	
	
	La acest compartiment este prezentată informația doar referitor la publicarea anunțului de inițiere a elaborării proiectului și este necesar de prevăzut linkul, prin care poate fi nemijlocit accesat proiectul și Nota de fundamentare. Totodată, se recomandă organizarea consultărilor publice a proiectului și Notei de fundamentare cu reprezentanții mediului de afaceri, fiind expuse rezultatele acestor consultări. Deoarece anexele la proiect conțin informații de specialitate, se recomandă de consultat specialiștii și profesioniștii în domeniu. Menționăm, că informația din Buletinul informativ al Delegației Uniunii Europene în Republica Moldova nu poate fi accesată.
	Se acceptă. Nota de fundamentare a fost ajustată.
Menționăm că, Ministerul Mediului a transmis proiectul de Regulament Grupului de lucru pentru elaborarea documentelor de politici și a cadrului normativ în domeniul gestionării durabile a substanțelor chimice, instituit prin Ordinul Ministerului Mediului nr. 50 din 29 martie 2024. Totodată, pe data de 20.11.2025 a fost organizat  evenimentul, dedicat consultărilor publice a proiectului cu mediul de afaceri. Link-urile la Buletinul informativ al Delegației Uniunii Europene în Republica Moldova au fost ajustate.

	Agenția de Mediu
Aviz nr. 08/2176/2025 din 12.12.2025
	
	1. La Capitolul I, completarea Pct. 1 cu subpct. 1.3 după cum urmează:
1.3 aplicarea tuturor nanoformelor unei substanțe, și clasificarea separată a fiecărei nanoforme atunci când proprietățile lor fizico-chimice, toxicologice sau ecotoxicologice diferă semnificativ de cele ale formei de bază. 
	Nu se acceptă.
Propunerea de completare pct. 1 nu este fundamentata juridic. Excede prevederile Regulamentului (CE) nr. 1272/2008.

	
	
	2. La Capitolul II, Secțiunea 1, Subsecțiunea 1, completarea Pct. 20 cu subpct. 20.6 după cum urmează: 20.6 date privind substanțe de compoziție necunoscută, variabilă, produse de reacții complexe sau materiale biologice (UVCB), clasificarea cărora se efectuează conform metodologiei stabilite în anexele prezentului regulament ținând cont de variabilitatea compoziției și de efectele cumulative ale constituentelor necunoscute sau parțial caracterizate.
	Nu se acceptă.
Propunerea de completare nu este argumentată. Mai mult, pct. 20 prevede că producătorii, importatorii și utilizatorii din aval trebuie să identifice informațiile necesare pentru a stabili dacă substanța prezintă un pericol fizic, pentru sănătate sau pentru mediu, în vederea clasificării acesteia în conformitate cu anexa nr. 1.

	
	
	3. La Subsecțiunea a 4-a, completarea Pct. 61 cu subpct. 61.3, 61.4 și 61.5 după cum urmează:
61.3 o substanță este considerată persistentă, mobilă și toxică (PMT) atunci când îndeplinește concomitent criteriile de persistență, mobilitate și toxicitate, conform reglementărilor în vigoare;
61.4 furnizorii se obligă să evalueze caracterul PMT al substanțelor și amestecurilor pe baza datelor experimentale sau modelelor acceptate;
61.5 substanțele clasificate ca PMT se notifică în termen de 6 luni de la identificarea în Registrul european de clasificare.
	Nu se acceptă.
Propunerea de completare nu este argumentată și este irelevantă. Pct. 61 stabilește că urmare efectuării evaluării substanței sau amestecului prin prizma clasificarii acesteia producătorii, importatorii și utilizatorii urmează să stabileasca categoria de pericol pentru fiecare clasa de pericol și fraze de pericol corespunzătoare categoriei de pericol (acestea sunt componetentele clasificării).

	
	
	4. La Secțiunea 1 ”Conținutul etichetei ”, Subsecțiunea 1 ”Reguli generale”, completarea Pct. 71 cu subpct. 71.9; 71.9.1; 71.9.2; 71.9.3 și 71.10 după cum urmează:
71.9 Eticheta va include un cod digital QR prin intermediul căruia se va accesa direct:
71.9.1 fișa cu date de securitate actualizată; 71.9.2 măsurile de prim ajutor;
71.9.3 date privind manipularea și depozitarea;
71.10 Informațiile accesate digital se actualizează simultan cu versiunea fizică a etichetei.
	Se ia act.
Prevederile privind etichetarea digitală sunt prevăzute în Secțiunea 3, subsecțiunea 1.

	
	
	5. La Secțiunea a 2-a ”Controlul respectării legislaţiei și raportarea”, completarea secțiunii menționate supra cu Pct. 162 după cum urmează:
162 Agenția Națională pentru Sănătate Publică stabilește un Sistem de Avertizare Timpurie (SAT) care colectează, analizează și semnalează automat incidentele legate de substanțe clasificate conform prezentului regulament. Urmare celor expuse, Agenția de Mediu consideră necesar examinarea suplimentară a propunerilor sus menționate.
	Nu se acceptă.
Sistemul de Avertizare Timpurie (SAT) nu rezultă din Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 privind clasificarea și etichetarea substanțelor chimice (CLP). Prin urmare, propunerea depășește obiectul proiectului de hotărâre, mai mult ca atât lipsește temeiul juridic clar de unde derivă această sugestie.

	Inspectoratul pentru Protecția Mediului
Aviz nr. 1979 din 11.12.2025
	
	l. La punctul 86 al proiectului menționăm următoarele:
Inspectoratul pentru Protecția Mediului (IPM) consideră necesar ca proiectul Regulamentului să prevadă conținutul avizului solicitat de la IPM și ANSP, fie prin introducerea unei Anexe sau completarea cu conținut obligatoriu al avizului solicitat la pct. 86. 
	În urma avizului GL (CS), capitolul aferent procedurii de acordare a denumirii alternative pentru substanța chimică a fost revizuit substanțial. În consecință, propunerea formulată anterior nu mai este aplicabilă.

	
	
	2. Conținutul pct. 158 va fi înlocuit cu următoarea sintagmă: ,,Controlul de stat asupra respectării prevederilor prezentului Regulament privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanlelor și a amestecurilor chimice, se planifică, se efectuează și se inregistrează de către Inspectoratul pentru Protecția Mediului în conformitate cu prevederile Legii nr. 131/2012 privind controlul de stat și cu Metodologia privind controlul de stat asupra activitățiii de intreprinzător în baza analizei riscurilor aferent domeniilor de competență ale Inspectoratului pentru Protecția Mediului, aprobată prin Hotărârea Guvernului nr. 963/2018, precum și în conformitate cu prevederile Legii nr. 1515/1993 privind protecția mediului înconjurător și Legii nr. 277/2018 privind substanțele chimice";
3. De exclus conținutul punctului 160, astfel încât competențele IPM sunt expres prevăzute de HG 548/2018 cu privire la organizarea și funcționarea IPM.
	Nu se acceptă.
Prevederea a fost ajustată în conformitate cu prevederile Legii nr. 162/2023 privind supravegherea pieței și conformitatea produselor. Acesta este actul normativ de bază care stabilește atribuțiile IPM de a supraveghea piața în ceea ce privește clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și amestecurilor.

	Agenția Națională de Reglementare a Activităților Nucleare și Radiologice
Nr. 01-04/795 din 16.12.2025

	
	1. În general:
Pe întreg cuprinsul proiectului de hotărâre examinat, precum și documentelor însoțite, sunt utilizate diferitele denumiri ale Regulamentului, de exemplu: Regulamentul privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și amestecurilor chimice; Regulamentul privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și amestecurilor; Regulamentul privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și a amestecurilor etc.
În acest context recomandăm aducerea denumirilor sus-menționate în concordanță cu denumirea utilizată în cuprinsul Legii nr. 277/2018 privind substanțele chimice (în continuare – Legea nr. 277/2018) și anume: ,,Regulamentul privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și amestecurilor”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	2. La proiectul Regulamentului examinat:
2.1. La punctul 1 subpunctul 1.5, punctul 145 și alte relevante care se referă la organismele responsabile pentru primirea informațiilor armonizate referitoare la răspunsul în situații de urgență privind sănătatea, considerăm necesar să menționăm că, Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și a amestecurilor (în continuare – Regulamentul (CE) nr. 1272/2008) nu dictează care instituții trebuie desemnate în calitate responsabili pentru primirea informațiilor armonizate, delegând, totodată, un șir de atribuții, în acest sens, Comisiei Europene și Agenției Europene pentru produsele chimice (ECHA). Mai mult decât atât, articolul 45 din Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 sus menționat stipulează: „Statele membre desemnează unul sau mai multe organisme responsabile cu primirea informațiilor armonizate relevante referitoare la răspunsul în situații de urgență privind sănătatea și la măsurile preventive, în conformitate cu anexa VIII”.
Astfel, în contextul celor expuse, și ținând cont de prevederile articolului 11 subpunctul 4) din Legea nr. 10/2009 privind supravegherea de stat a sănătății publice, considerăm că, responsabilitățile de primire a informațiilor armonizate relevante referitoare la răspunsul în situații de urgență privind sănătatea și la măsurile preventive pot fi atribuite 3 instituții: Agenția de Mediu, Agenția Națională pentru Sănătate Publică și Inspectoratul General pentru Situații de Urgență.
	Nu se acceptă.
Norma europeană prevede că „Statele membre desemnează unul sau mai multe organisme responsabile cu primirea informațiilor armonizate relevante referitoare la răspunsul în situații de urgență privind sănătatea și la măsurile preventive, în conformitate cu anexa VIII”, iar desemnarea instituțiilor responsabile și cantitatea acestora reprezintă un drept suveran al Republicii Moldova.
Totodată, la elaborarea proiectului de Regulament au fost analizate practicile din statele membre ale Uniunii Europene și Spațiul Economic European (SEE). În acest context, doar cinci state (Austria, Finlanda, Grecia, Norvegia și Slovenia) au desemnat câte două organisme responsabile, (https://poisoncentres.echa.europa.eu/appointed-bodies)
Autorul avizului nu a argumentat suficient necesitatea desemnării a trei autorități responsabile prin prisma competențelor acestora și sub aspectul primirei informației referitoare la răspunsul în situaţii de urgenţă privind sănătatea, în locul desemnării unei singure autorități, fapt ce ar putea contribui la o reglementare deficitară.

	
	
	3. La anexa nr. 1:
3.1. Textul ,,Anexa nr. 1 La Regulamentului privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și amestecurilor chimice” se substituie cu textul ,,Anexa nr. 1 La Regulamentul privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și amestecurilor”.
Obiecția este valabilă și pentru anexele nr. 2, 3, 4, 5-8.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	3.2. la Partea 1 subpct. 1.5.2.1.1., textul ,,Derogările pentru etichetarea ambalajelor mici pentru aerosoli ca inflamabili, prevăzute în Decizia Guvernului Nr. 1078/2024, se aplică numai pentru dispozitive de pulverizare a aerosolilor” trebuie revizuit și concretizat, reieșind din următoarele considerente:
3.2.1. ținând cont de faptul că, actul normativ ,,Decizia Guvernului Nr. 1078/2024” sus-menționat nu se regăsește în Registrul de Stat al actelor juridice www.legis.md . Astfel, în textul trebuie verificate și indicate expres: actul juridic, numărul și data de aprobare a acestuia, precum și denumirea acestuia;
3.2.2. mai mult decât atât, este de menționat că, textul menționat mai sus, în subpunctul 3.2., ,,se aplică numai pentru dispozitive de pulverizare a aerosolilor”, în originalul Regulamentului (CE) nr. 1272/2008 (în limba engleză), cu referire la Directiva nr. 75/324/EEC, este expus în următoarea redacție: ,,shall apply to aerosol dispensers”.
3.2.3. În acest context, considerăm necesar să menționăm că, un șir de acte europene (originale) care reglementează substanțe, amestecuri sau articole, inclusiv și Directiva nr. 75/324/EEC, Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 (REACH), Regulamentul (CE) nr. 1272/2008, utilizează terminologia unică ,,aerosol dispensers”.
Totodată, actele normative aprobate în Republica Moldova sau proiectele de acte normative, care actualmente sunt la etapa de promovare, în limba de stat utilizează terminologiile diferite, ceea ce provoacă discordanța și neclaritatea în terminologia juridică. De exemplu:
a) Directiva nr. 75/324/EEC, care în limba originalului se numește ,,Council Directive of 20 May 1975 on the approximation of the laws of the Member States relating to aerosol dispensers (75/324/EEC)”, în Hotărârea Guvernului nr. 299/2025 se numește ,,Directiva 75/324/CEE a Consiliului din 20 mai 1975 privind apropierea legislațiilor statelor membre referitoare la generatoarele de aerosoli”. Astfel, terminologia unică ,,aerosol dispensers” al originalului actului este tradusă ca ,,generatoarele de aerosoli”;
b) Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 18 decembrie 2006 privind înregistrarea, evaluarea, autorizarea și restricționarea substanțelor chimice (REACH), care în originalul actului în limba engleză utilizează terminologia unică ,,aerosol dispensers”, în proiectul Hotărârii Guvernului pentru aprobarea Listei substanțelor și amestecurilor chimice interzise și restricționate, în paricular în poziția 2 a Tabelului din Anexa la proiectul de hotărâre se utizează terminologia ,,dispersoarele de aerosoli”;
c) Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 (CLP), care în originalul actului în limba engleză utilizează terminologia unică ,,aerosol dispensers”, în proiectul Hotărârii Guvernului cu privire la aprobarea Regulamentului privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și amestecurilor chimice, în particular în Anexa nr. 1 Partea 1 subpunctul 1.5.2.1.1. se utizează terminologia ,,dispozitive de pulverizare a aerosolilor”
Obiecția expusă mai sus, în litera c) din subpunctul 3.2.3., este valabilă și pentru terminologia expusă în Partea 2 subpunctul 2.3.1. ,,Definiţii” din Anexa nr. 1, în care se utizează terminologia ,,pulverizatori de aerosoli”.
Astfel, considerăm că, terminologiile sus-menționate utilizate în actele normative aprobate și în proiectele de acte normative trebuie concretizate și aduse în concordanță dinre ele, având la baza terminologia originală ,,aerosol dispensers”.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.
Proiectul a fost revizuit prin prizma utilizării terminologiei unice „generatoare de aerosoli” potrivit Hotărârii Guvernului nr. 299/2025, care transpune Directiva nr. 75/324/EEC corelat cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008.

	Serviciul Hidrometeorologic de Stat
Aviz nr. 02/1174 din 06.11.2025
	
	Lipsa obiecțiilor și propunerilor.
	

	Instituţia Publică Administraţia Naţională "APELE MOLDOVEI"
	
	Lipsa avizului.
	

	Elena MOȘANU,
Dr. Conf., Cercetător, Șef laborator Ecosisteme naturale și antropizate,
Institutul de Ecologie și Geografie al USM
(Membru GL pentru pentru elaborarea documentelor de politici și a cadrului normativ în domeniul gestionării durabile a substanțelor chimice, Ordinul Ministerului Mediului nr. 50 din 29 martie 2024)
	
	1. Ca rezultat al analizei prezentului proiect consider ca este necesar de luat în considerație crearea unui laborator de testare a substanțelor chimice și a Agenției Substanțelor Chimice.
	Nu se acceptă.
Proiectul nu ține de crearea laboratorului de testare a substanțelor chimice și formarea Agenției Substanțelor Chimice.

	
	
	2. Regulamentul nu definește suficient de clar sursele de date științifice acceptate pentru clasificarea substanțelor și amestecurilor chimice (date experimentale, literatură științifică, baze de date internaționale).
	Nu se acceptă.
Conform Notei de fundamentare a proiectului, Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 (obiectul transpunerii) a preluat Sistemul Global Armonizat de Clasificare și Etichetare a Produselor Chimice (GHS ONU), acesta este elaborat de Organizația Națiunilor Unite.

	
	
	3. Regulamentul nu oferă suficiente clarificări privind metodologia de clasificare a amestecurilor multicomponente și a produselor cu compoziție variabilă, deoarece majoritatea produselor chimice utilizate în practică sunt amestecuri, iar lipsa unor exemple sau formule explicative poate genera interpretări diferite. De aceea consider că este necesar introducerea unor exemple practice de calcul (metoda aditivă, praguri de relevanță, tratamentul impurităților) și elaborarea unor anexe explicative.
	Nu se acceptă.
Proiectul Regulamentului, în special anexa nr. 1 conține prevederi suficiente și clare privind metodologia de clasificare a amestecurilor multicomponente.

	
	
	4. Proiectul nu este însoțit de ghiduri tehnice naționale adaptate la contextul Republicii Moldova (pentru industrie; pentru laboratoare; pentru autoritățile de control). Sau adaptarea ghidurilor UE la necesitățile locale.
	Se acceptă parțial.
Odată cu promovarea proiectului respectiv, Ministerul Mediului va avea temei legal pentru aprobarea ghidurilor tehnice în contextul aplicării Regulamentului.

	
	
	5. Lipsa unei perioade de tranziție realiste: Termenele de aplicare sunt insuficiente pentru: reclasificare, retipărire etichete și instruirea personalului.
	Nu se acceptă.
Obiecția formulată are un caracter general și nu este susținută de argumente concrete. Menționăm că, în cadrul consultărilor publice desfășurate la data de 20 noiembrie 2025, proiectul de Regulament a fost supus consultării inclusiv cu agenții economici, care au fost informați în mod corespunzător cu privire la perioadele de conformare prevăzute în proiect, inclusiv prin transmiterea linkului cu setul complet de acte, publicat pe platforma https://particip.gov.md/ro 

	
	
	6. Definiții neclare: Anumite definiții (substanță, amestec, impuritate, aditiv) pot fi interpretate diferit. Este necesar de introdus un vocabular tehnic detaliat, definițiile fiind corelate cu IUPAC și CLP UE.
	Nu se acceptă.
Obiecția este de ordin general și nu explică în mod clar problemele de interpretare ale unor definiții. Mai mult, unele dintre aceste definiții se regăsesc deja în Legea nr. 277/2018 privind substanțele chimice.

	
	
	7. Introducerea unui alineat care să prevadă instruirea periodică obligatorie a persoanelor fizice, juridice, care comercializează, distribuie și/sau transferă substanțe chimice periculoase, în concordanță cu normele de sănătate și securitate în muncă.
	Nu se acceptă.
Art. 16 din Legea nr. 277/2018 privind substanțele chimice prevede astfel de prevederi.

	Expertizare

	Centrul de Armonizare a Legislației
Aviz nr. 31/02-126-12230 din 02.12.2025
	
	Se impune reexaminarea în vederea transpunerii de legislația națională de sancționare contravențională sau penală a art. 47 din Regulament, care stabilește obligația statului de institui la nivelul legislației naționale sancțiuni ”eficace, proporționale și disuasive”. În cazul în care legislația națională conține deja sancțiuni speciale, în Tabelul de concordanță vor fi reflectate prevederile respective din Codul Contravențional și/sau Codul Penal.
	Nu se acceptă.
Legea nr. 277/2018 privind substanțele chimice, prin art. 43 și art. 44, prevede normă cu privire la răspunderea pentru încălcarea legislației privind substanțele chimice. Odată cu aprobarea proiectului de Regulaemnt și intrarea acestuia în vigoare, vor fi prezentate Ministerului Justiției propuneri de sancțiuni contravenționale și/sau penale în domeniul repectării cerințelor de clasificare, etichetare și ambalare substantelor și amestecurilor.

	
	
	Din pct. 1.2.3 al Anexei nr. 6 la proiectul național se va exclude referința directă la Directiva 67/548/CEE, ori trimiterile la acte UE nu sunt admise în textul actelor normative naționale, iar însăși Directiva 67/548 a fost abrogată prin Regulamentul UE supus transpunerii.
	Se acceptă. Proiectul a fost ajustat.

	
	
	De asemenea, se impune substituirea atât în Legea nr. 277/2018, cât și în prezentul proiect a noțiunii de ”plasare pe piață” cu noțiunea de ”introducere pe piață” în acord cu terminologia Regulamentului UE.
	Nu se acceptă.
Temeiul legal de elaborare a proiectului Regulamentului este Legea nr. 277/2018 privind substanțelr chimice. În acest context, noțiunea de «plasare pe piață» este utilizată în mod consecvent pe întregul cuprins al proiectului de Regulament, în conformitate cu prevederile legii-cadru.

	
	
	Proiectul național nu a asigurat transpunerea unor norme obligatorii ale actului UE, care în contextul actual nu necesită transpunere/implementare și vor deveni direct aplicabile din data aderării la UE, după cum urmează: art. 1 (1) lit. c) și e); art. 2, pct. 23 și 29; art. 4 (2) (b); art. 24 (8) și (9); art. 37, art. 38; art. 39; art. 40; art. 41; art. 51 și 52. Respectiv, Tabelul de concordanță va califica aceste prevederi ca ”Prevederi UE netranspuse”, cu mențiunea de aplicare directă la data aderării, fără necesitatea transpunerii de legislația națională până la aderare.
	Nu se acceptă.
Conform definiției din HG nr. 1171/2018: „5) prevederi UE netranspuse – prevederi fundamentale și obligatorii ale actului juridic european care nu sunt transpuse de proiectul de act normativ, dar urmează a fi transpuse obligatoriu printr-un alt proiect de act normativ național și/sau sunt transpuse deja de alte acte normative naționale. În cazul în care anumite prevederi ale actului UE sunt transpuse în alte acte normative naționale, se menționează expres actul normativ în cauză, se indică elementele structurale ale acestuia și se transcrie textul acestora;”, având în vedere că prevederile respective nu pot transpise până la aderarea cu Uniunea Europeană, acestea se califică ca  „prevederi UE neaplicabile”.

	
	
	Proiectul național nu a asigurat transpunerea unor nome UE, care se referă la atribuțiile Comisiei Europene, Agenției Europene pentru Produse Chimice, dispoziții finale și tranzitorii, modificări ale altor acte UE, tabel de corespondență și care, potrivit mecanismului de armonizare, nu necesită transpunere, după cum urmează: art. 5 (8); art. 10 (9); art. 29 (5); art. 34; art. 42; art. 50; art. 53 – 62 și Anexa VII.
	Se ia act.

	
	
	a) Obiecții privind clauza de armonizare 
Clauza de armonizare se va exclude din textul proiectului Regulamentului și se va include în textul proiectului HG, după clauza de adoptare, în următoarea redacție: 
„Prezenta Hotărâre transpune parțial Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și a amestecurilor, de modificare și de abrogare a Directivelor 67/548/CEE și 1999/45/CE, precum și de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1907/2006, CELEX: 32008R1272, publicat în Jurnalul Oficial seria L 353 din 31 decembrie 2008, așa cum a fost modificat ultima dată prin Regulamentul (UE) 2024/2865 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 octombrie 2024”
	Se acceptă parțial.
În proiectul este indicat că acesta totodată transpune prevederile REGULAMENTULUI DELEGAT (UE) 2025/1222 AL COMISIEI din 2 aprilie 2025 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește clasificarea și etichetarea armonizată a anumitor substanțe (Text cu relevanță pentru SEE), Nr. CELEX: 32025R1222.

	
	
	b) Obiecții privind Tabelul de concordanță
Se va revedea compartimentul 1 al Tabelului de concordanță și se va include denumirea actului UE: Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și a amestecurilor, de modificare și de abrogare a Directivelor 67/548/CEE și 1999/45/CE, precum și de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1907/2006, CELEX: 32008R1272, publicat în Jurnalul Oficial seria L 353 din 31 decembrie 2008, așa cum a fost modificat ultima dată prin Regulamentul (UE) 2024/2865 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 octombrie 2024.
	Se acceptă parțial.
În proiect este indicat că acesta totodată transpune prevederile REGULAMENTULUI DELEGAT (UE) 2025/1222 AL COMISIEI din 2 aprilie 2025 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește clasificarea și etichetarea armonizată a anumitor substanțe (Text cu relevanță pentru SEE), Nr. CELEX: 32025R1222.

	
	
	Se va include în Tabelul de concordanță și conținutul propriu-zis al anexelor din actul UE, nu doar mențiunea lor numerică și gradul de compatibilitate al acestora.
	Nu se acceptă.
În prezent, nu sunt create și puse la dispoziția funcționarilor publici instrumente tehnice care să eficientizeze incorporarea integrală a conținutului Regulamentului/Directivei UE în tabelul de concordanță, în special în cazurile în care acestea conțin tabele tehnice ample și voluminoase, cum în cazul respectiv. Astfel, pentru claritate, anexele se vor atașa la setul de acte ca documente separate.


	
	
	În contextul celor expuse mai sus, în compartimentul 8 al Tabelului, se vor diferenția calificativele de compatibilitate pentru prevederile UE netranspuse, neaplicabile la moment, dar aplicabile direct din data aderării la UE și prevederile UE neaplicabile, care per general nu se supun transpunerii.
	Se acceptă. Tabelul de concordanță a fost ajustat, utilizând calificativele, conform Hotărârii Guvernului nr. 1171/2018.

	
	
	c) Obiecții privind Nota de fundamentare
Compartimentul 5 al Notei de fundamentare se completa cu mențiunea privind obligația de transpunere a Regulamentului UE, în speță, Anexa XI la Capitolul 16 „Mediul înconjurător”, Secțiunea „Substanțe chimice” din Acordul de Asociere RM-UE.
	Se acceptă. Nota de fundamentare a fost ajustată.
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